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Maxcum AnatoabeBuy IOokun

I TUMOAOTHS l'IOAa6CKOI‘O TCOHHMA P?"Z;ngd[d

B nocaanun maraebyprexoro apxuenuckomna AA€AbroTa 1108 I. K HeMelKuM $peopa-
AaM, COACPIKALLEM IIPUSBIB K 6OpbOe cO CAABSIHAMU-3bIYHUKAMH, YIIOMUHACTCS 60T Beae-
TOB-AIOTHYCH Pripegala, KyAT KOTOPOTO ONHUCBIBACTCS KAK MCKAIOYUTEABHO SKECTOKHI 1
KPOBaBBbIM:

Phanatici autem illorum, quotiens comessationibus vacare libet, ferus in dictis, capita,
inquiunt, vult noster P[ri]pegala. Huiusmodi fieri oportet sacrificia. Pripegala, ut aiunt,
Priapus est et Beelphegor impudicus. Tunc decollatis ante prophanationis suae aras
Christianis, crateras tenent humano sanguine plenas, et horrendis vocibus ululantes,
agamus, inquiunt, diem laetitiae, victus est Christus, vicit P[ri]pegala victoriosissimus
(unrupyercs B Briickner 1882: 21 dp.).

DanaTuky >xe X BCGIKUI Pas, KOTAQ 3aXOTAT IPEAAThCs KyTexkam, rosopst: “Ham Ipu-
IIeraAa, CypOBBIH B IIOBEACHISIX, XKeAAeT FOA0BbL . CACAYeT COBEPUINTD MOAOBHOIO poaa
xeprBonpuHomeHus. [ Ipuneraaa, kak yrBepsxaator, ato puam u 6eCCTHIAHBII beande-
rop. Toraa, 06e3raaBuB XpUCTHAH IIEPEA CBOMMU AATAPSIMU KOLIYHCTBA, ACPIKAT COCYABL,
TIOAHBIE YEAOBEYECKOH KPOBBIO, H, 3ABBIBAS Y>KACHBIMU FOAOCAMH, TOBOPSIT: “Mer pasp-
HyeM ACHBb papocTd, Xpucroc nobexaén, mobeans nobeaonocuerimuii Ilpumnerasa!”
(TepeBOABI AATHHCKHX TEKCTOB 3A€Ch U Aasee Hamm, M.JO.)".

Havaso 3THMOAOTHMYCCKOMY HMCCACAOBAHHIO 3TOTO TCOHHMaA ITIOAOXHA CaM AACALI‘OT,
COITOCTABUBIIUH €ro C UMECHAMU HpHana u BCAI)(I)CI‘Opa. O‘JCBI/IAHO, 4TO 9TO CpaBHCHHC
OCHOBAaHO HMCKAIOYHUTCABHO Ha 3BYKOBOM CXOACTBC MMCH H HPCAHOAaI‘aCMOﬁ (l)yHKL[I/IOHaAb-

[ TpuBOANMBIH BO MHOTHX M3AQHHSX PYCCKMIl (M CACARHHBIH € HETO YKPaMHCKHH) Iepe-
BoA (ITO-BHAMMOMY, AO CHX ITOp CAMHCTBCHHBIH) (cM., HapuMep, AyAKO 2004: 153-154) HETOYCH U
HE COOTBETCTBYET COBPEMEHHON AUTEpaTypHON HopMe. Tak, oH copepokut ToakoBanue “OTcexas
TOAOBBI HA CBOMX HEYECTHBBIX AATAPSIX, ACPXKAT XpUCTHAHCKHUe Yaiun . [ Ipu Takoli uHTEpHpeTanumn
opmy decollatis caenoBanso 651 npusHats ynorpebacHuol ommnbouHo. B AciictButeasnoctn decolla-
tis [...] Christianis — ato o6opot ablativus absolutus. V1 B opurnnase pookymenra (cm. $poTo Ha caiite
<https://www.jassa.org> (mocaeaHHIT AocTym: 28.01.2020) caoBa Christianis N crateras paspCACHBI
TOYKOM, T.¢. OHH BHO HE IPEACTABASIOT COGOM CAOBOCOYETAHHS U OTHOCSTCS K PAsHBIM YaCTSIM
3TOTO CAOXKHOTO TpeaAoskeHHs1. HeBepHo nepeseacHo u ferus in dictis (K061 ‘B AMKOCTH TOBOPS).

Maxim Yuyukin (Indipendent Researcher) — yuyukin@bk.ru
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HOM 6AM30CTH 0603HAYAEMBIX MU OOXKECTB; TAKUM 00Pa3OM, OHO SIBASIETCS TUIIHYHBIM 06-
PasLiOM CPEAHEBEKOBOH ITUMOAOTUH, AASI KOTOPOF TAABHBIM KPUTEPUEM OBIAO COBIIAACHUE
3ByKa U 3HAYCHMS U KOTOpasi OblAa OPUECHTUPOBAHA Ha TO, YTOOBI HCTOAKOBATb 3HAYCHHE
CcAOBa, a He ero npoucxoxaeHue (em., Hanpumep, Klinck 1970). Ionstro, 4o ata MeTO-
AHMKa HE OTBEYaeT TPeOOBAHUSAM COBPEMEHHOM STUMOAOTHYECKOH Hayku. HeHayunblil xa-
pakTep atoro conocrasaeHus ormedas A. Huaepae (1956: 206). C apyroii cTopoHsl, B HeM
MHOTAQ BUASIT YKa3aHHE HA “AMOHHUCHICKHUIL , OPTHACTHYECKUI XapaKTep KyAbTa 3TOro bora
(MBaros, Toropos 1965: 35)(4TO He IPOTHBOPEIUT AAHHBIM, COOOIIAEMBIM A ACABIOTOM),
OCHOBAHHUE AAS TIPEAIIOAOKCHHE O $yHKUuN [Ilpunezairst Kax 60ra MAOAOPOANS (Vana
1990: 96, 174) U B CBASH C ITHM AAS COIIOCTABACHUS €ro ¢ SprAoii, KOTOpBIi TakKe cOAM-
xaeTcst B ucrounukax ¢ I Ipuanom (Kuli$ié 1979: 199). B HoBetimeit yemckoit auteparype
ObITYeT yCTOIYMBOE MHEHUE, YTO [Ipunezasa — 310 IICEBAOTECOHUM, BOSHUKIIHI U3 CAOBO-
coueranus “Priapus gallus” (Hrabova 2006: 148; Téra 2009: 318; Dynda 2017: 57-60); ato
npeacraBasiercs abcoaoTHO HepocToBepHbIM. K HacTosimemy Bpemenn [lpunezaia umeet
Goraryo AMHIBUCTHYECKYIO GuOAnOrpaduio, HecMOTps Ha HAyLyio oT A. Bpiokepa Tpa-
AULIHIO 60ACE HAM MEHEE CKEIITHIECKOTO OTHOLICHHS K 3TOMY YIIOMUHAHHIO U BCEMY AOKY-
MEHTY B LIEAOM. BbIAO IIPEAAOXKEHO MHOXKECTBO BEPCHI IIPOUCXOXKACHHS HA3BaHUSL:

1)  HCKaKeHHast 3amuch uMeHu *Pribychvalii ‘ToT, KTO 06AaAQET XBaAOK U CA2BOH MAM
(mo 6oace mospHeH Bepcum TOro xe ydeHoro) teonuma 1puesas (A. Bproxuep)
(Briickner 1882; Briickner 1918: 127-128);

2)  *Pripékal(i, -0) ‘npunexaiomee coanne’ (A.C. Pamunnpm, A. Aexe u Ap.)(Pamun-
LBIH 2014: 272-273; Leger 1901: 152-153); A. MommuHbckuii o6pamaer B ¢Bs3H ¢ 3TUM
BHHMMaHHE Ha APYTOE 3HAYCHUE AAHHOTO KOPHSI, BBIPOKEHHOE B IIOABCK. opicka ‘3a-
6ota, monevenue” (Moszynski 1992: 81);

3)  *Pribégala B cBs3u co caas. pribeg ‘samura, ybexuine’ ¢ HHTEpIpeTALUeil 3HAYCHHS
‘cBaTHAMILE, MecTO 3auuThl, npubexume’ (M. XKynkosuy)(Zunkovi¢ 1913);

4)  COCHOBOI1, STUMOAOTHYECKU TOXKACCTBEHHOI 6aATHIICKOMY HA3BaHHIO AbSBOAA (AP.-
npycck. pikiils, aur. pikulas, a axoke casu. Pikulik) (I.A. Viabunckuii [1927]);

5) U3 IPEAAOKHO-TIAACKHON popmbl *pri pikitlii ‘pu nekae’ (B. ITusanu)(Pisani 1950:
57).

Bce atTumoaoruu aroro atnonuma C. Yp6aH1>q1/1K CIIPaBEAAUBO OLIEHUBAET KaK MAAO
HpaBAOl‘IOAO6HbIC (Urbar’lczyk 1970). [TospHee 6p1au BBIABUHYTBI U APYTHE TUIIOTE3BI:

6) OAHA M3 MHOTOYHCACHHBIX TpaHcpopmanuit umenu Ilepyn (P. Sxo6ceon [1970: 610-
614]);

7) ot *Pribygalwa /-glowa ‘tor, k10 MOAYHaeT (B KadecTBe TPOPEs BPAXKECKHE) TOAOBBI,
cp. Ipubuna Liasa (panee Ilpubuzeiasa), nasparne moHacteipst B Cepbun (A. Aoma
[2001]);
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8) B cBssH c 6aar. gai/ ‘AroTHI, cBUpenbli (3HAYCHHME, YKA3AHHOE aBTOPAMH), YaCTOT-
HBIM B Ka4eCTBE BTOPOH YaCTH CAOXKHBIX AMMHBIX UMeH (Jogaila, Skrigaila, Svitrigaila
u Ap.) (Ax. Kaauk u A. Vaureas)(Kalik, Uchitel 2019: 68).

Ho aexutckue koHTHHYaTHI IpCA. *priby- n *golm B AQTHHCKOH 1 HMHOH CPEAHEBEKO-
BOM IlepeAade COXPAHSIOT 3HAYUTCABHYIO OAMSOCTD K OPUIMHAAY, HUKOTAQ HE [OABEpTa-
5ICh IOAOOHBIM HCKaXCHUAM, cp. Pribuvoi : *Pribyvoji, Prebizlaus : * Pribyslavii 8 Xponuxe
Turmapa Mepsebyprexoro (Dithmar 1807: 99, 102), Teonnmnr Triglaus (Tryglav, Trige-
lawus, Triglous) : *Trigolvii y MHOTUX cCpeAHEBEKOBBIX HCTOPHKOB, Tiarnaglofi : C'imogolw?
B HcaaHACKoil care (cm. MBanos, Toropos 196s: 35, 40) 1 Ap. TOT e apryMeHT, KCTaTH,
MOYKHO BBIABUHYTb U IPOTHUB 00bsicHeHus1 us *Pribychvalii: chv B *chval- nepepaetcs B aa-
THHCKHX HCcTOuHHKax depes ff; cp. “Ffalibog de Ffaloczicze” (1398 r.), “Ffalowo” (1406 r.)
(NMP: 109) u Ap. Aut. gailiis ‘pesxuii, eAKHIl, MCTUTCABHBIIY, gailas ‘OyiHbt, ATuL gails
‘CAAQAOCTPACTHBIH M POACTBECHHBIM UM CAOBaM B I'€PMaHCKHUX s3bIKAX, KaK M3BECTHO, 3a-
KOHOMEPHO COOTBETCTBYET cAaB. *zél- (*2é/o ‘OueHb, AP.-PYCCK. 3745 ‘CHABHBII, CT.-CAQB.
SBAB ‘09odpds, SBAO ‘Tdddpa, uahd’) (em. Pacmep 1996, I1: 92). OueBuano, uTO Bee cyme-
CTBYIOIIE STUMOAOTHH 3TOTO HMECHH HE HAYT AAACE IPOCTOTO MTOAGOPA CXOAHO 3BYHalIUX
CAOB, IIPHYEM ITH COMOCTABACHHUS HOCAT NPUOAMSHTEABHBIH HAH SBHO HEKOPPEKTHBIH Xa-
paxTep; 06 UX HAACKHOCTH TOBOPHUTD HE IIPUXOAUTCSL.

Cpean aTHX Bepcuii, Ha HAlll B3TASIA, BHUMaHHS 3aCAY>KHBAeT AUIIb oObsicHeHHne M.
JKynkosuya. [TpeanosaraeMplii ©M OHHM ACHCTBUTEABHO 3aCBUACTEABCTBOBaH B 6oArap-
ckoit pamuanu [Ipubezaiisos (¢ samedannem: “BepositHo, pycckoe ums )(Maues 1969:
407). PoHeTHIECKAS BO3MOKHOCTD OTAYLICHHUSI COTAACHOTO & Ha HEMELKOI IIOUBE B CXOA-
HOJ IIO3ULIMH TIOATBEPXKAACTCS, HAIPUMEP, dBOAOLIMEl GpOPM HEMELIKHUX TONOHUMOB Pe-
gnitz (1) 1119 r.: “Begenz’, 1140 1. “Begenze’, 1269 r.: “Pegenz’; 2) 1377 r.: “Begnicz” <
*Bagantia); Pegau (1080 (1150) r.: “Bigaugiensis”, 1104 r.: “Bigowia’, 1153 .: “de Bigouwe”,
1367 r.: “Pegow” < ap.-ayx. *Bygava / *Bygov- (Niemeyer 2012: 487).

OAHaKO 3Ta STHMOAOTHSI HEYAOBACTBOPUTCABHA B CAOBOOGPA3OBATEABHOM M CEMACH-
OAOTHMECKOM OTHOIUCHHSX. Bee HasBaHMsI AMLL, OTHOCSIIMECS K TUIIAM, K KOTOPBIM MOTAO
OBl IIPUHAAACKATD ITO MM, IBASIOTCS OTTAQTOABHBIMU OOpa3OBaHMSMH M IPEACTABASIOT
coboit nomina agentis (c.-xopB. bijalo ‘3sHaxapp, YapoACH), yKp. 6pexaio ‘ATyH AMGO IIOABCK.
krzykata ‘KpUKAMBBII Y€AOBEK, PYCCK. XY/1444 Y TIOA.), T.c. 0003HAYAIOT Cy6beKTa, a He 00B-
ext Actictsust (noatomy I lpunezana AsBHO He ‘TOT, K 4beH 3aliuTe NPUOEraoT ); HA3BAHMS JKE
HEOAYIIEBACHHBIX IIPEAMETOB SABASIOTCS B OCHOBHOM NOmina instrumenti, u3peaka nomina
actionis, HO HUKOTAQ 7omina loci (CM. Spsl: 104—105). KPOMC TOrO, q)opMaAbHoe TO>KAECTBO
MEXAy IMeHeM 6Ora M Ha3BaHHEM €I0 CBSTHAHILA TAKKE IPOTUBOPEINAO 61 cAOBOOGPa3o-
BaTCABHBIM 3aKOHOMEPHOCTSM CAABSHCKHX s3bIKOB. OTHOCHTEABHO COACPXKATEABHON CTO-
POHBI 9TOH STUMOAOTHH CACAYET CKa3aTh, 4TO XOTS COOTHECEHHOCTh 3HAYCHUH ‘CBATHAMILE
u ‘ybexume’ cama 1o cee BIoAHe BOSMOXHA (Cp. AQT. 274 ‘aATapb, XEPTBEHHHUK U ‘ybexuie,
3aIUTA’), CEMAHTHYECKOE PA3BUTHE 3ACCh MOYKET HATH AHLIb OT IIEPBOTO KO BTOPOMY, HO HE
Ha060poT (MOCKOABKY QYHKIHS yOESKHILA AASL MECTA OTIIPABACHHS KYABTa BTOPHYHA).
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[ToaTomy Goace BEpOSTHON HaM KaXKETCSI APYrasi CEMaHTHYECKAsl U CAOBOOOpasoBa-
TeAbHast MHTepripeTanus. Ecan npeanoaoxuts, uro Pripegala npeactaBasier coboit nomen
agentis c cydduxcoM -Lo uan -la ot taaroaa *pribégati (noabck. przybiegal, B.-syx. prebéhad,
H.-AyK. psibégas (Myka 1921: 24 # dp.)*, TO OH HaXOAUT AOBOABHO GAMBKYIO ACKCHYECKYIO
M OTYACTH CAOBOOOPA30BaTeABHYIO (II0 06PA3OBAHMUIO C IIOMOLIBIO CYOCTaHTHBHOTO cyd-
{HKca OT IPUCTABOYHOTO TAArOAR) MAPAAACAb B GeaopycckoM Mudornme [1abszasi (dacTs
cocTaBHOrO HanmeHoBaHust “nap ITa6srait — asep CiBasail”); 9TO HMs IepCOHAXa CKa3-
xu lean Cyuxin corn 3aramois nyzasiyp: (BaHAAPUBIK 1973: 59 # C4.), KOTOpas ABASETCS
BapUaHTOM CI0XeTa (TOYHee, KOHTAMUHALIMU ABYX CIOKCTOB), IPEACTABACHHOTO TAKXe B
pycckoit ckaske Hearn Boxosus (Hean xoposuii coirt) (N© 300 A : 300 *B + 513 A no xaac-
cuduxanusim Tomncona u Aapae-AHapeesa [mam we: 617; Apanacbe 1984: 480; Bapar u
dp. 1979: 104, 147]). [Tocaeanroo B.B. Manos u B.H. Tonopos (1974: 48) ynomuHaior B
cBoeM aHaAu3e obpasa Beseca/ Boaoca — npotuBHEKA 6Ora-TpOMOBEPIKIIA B OCHOBHOM 6aa-
TO-CAABAHCKOM MHe. ACHCTBUTEABHO, BTOPas 9aCTh 6EAOPYCCKOM CKasku (He MpUBACKa-
€MOM 3THMH HCCACAOBATEASIMH), B KOTOPOH TepOii cBaTaeTCst K Aodepu [1a6524.5, TPYOKABL
YCIEIIHO IIPEOAOACBAS €TO KO3HH, SIBHO NMEPEKAHKACTCS C CIOXKETOM OCHOBHOTO MHa O
6opnbe [TepyHa ¢ Besecom ¢ 1ieabio BO3BpAILCHNUsI IOXHILCHHON ITOCACAHHM JKCHBI, I10 XOAY
KOTOPO¥ Besec TPHKABI IIBITACTCS YHTU OT HPECACAOBAHHSI CO CTOPOHBI rpoMoBepikia. OT-
YETAUBYIO, XOTS U CHIDKCHHYIO, ACTPAAMPOBAHHYIO, PEMHHHCLICHIIUIO IOCACAHETO SIH30AQ
Muda’ Mbl 0OOHapyKHBaeM B cLieHe cOuBaHMs 00pyyeii ¢ 60uek, B KoTopbie /165241 HaAUA
eay u mutbe (Banpapusik 1973: 61). Takum 06pasoM, MbI TOAXOAMM K IIOHHMAHHIO 06pasa
naps [1ab3245 xax ¢$oAbKAOPHOI TpaHCPOPMALIUH o6pasa Bexeca/Bosoca, a ero uMeHU Kak
TabyHCTHYECKOrO HAMMEHOBAHM L, OTCBIAQIOIIETO K CIOXKETY BCE TOTO 5Ke MH$a, COTAACHO KO-
TOpoMy Besec Gb1A BBIHY)KACH CIIACATHCS OT IIPECACAOBABILETO €TI0 TPOMOBEPXKIIA GErcTBOM.

AHAAOTHYHOE IIPOUCXOKACHHE B BBICIICH CTEIICHH BEPOSITHO U AASL PACCMATpPHBAC-
moro TeoHnma. Cooburaembie AACABIOTOM MOAPOOHOCTH HAXOASMT IAPAAACAH B AOLICA-
LINX AO HAC CBEACHHUSIX O IPEHMYIECTBEHHO BOCTOYHOCAABSIHCKHX OOPSIAAX, COOTHOCH-
MBIX UMEHHO ¢ Beaecom/Boaocom (0 nocaeannx cm. Msanos, Tonopos 1974: 46 u ca.). Tax,
npuHecenue [lpunezaie TOAOB IIEPEKAUKACTCS C PUTYAAAMH, KACAIOIHMHICS TOAOBBI KOHS
. 9CAOBEYECKOI TOAOBBI (B YaCTHOCTH, CKUTAHHEM KOHCKUX M KOPOBBUX YepernoB B 3a-
nasHoM [Toaeche, n3obpaskeHneM SIpUABI ¢ 4eAOBE4ECKOII TOAOBOIL B IIPaBOil pykKe y be-
AOPYCOB), CKa304HBIMH 0OpasamMu MepTBOH (0OBIMHO TOBOPSIILECH) TOAOBBI M AOIIAANHOM

* O 4aCTOTHOCTH 3TUX ABYX THIIOB 3KCIIPECCHBHBIX 0OPa3OBaHMUIl B PSIAC sI3bIKOB cM. Spst:

104, 105, B MU$OHUMHUU cp. Kynaia, Ap1io; OTHOCUTEABHO Xe PAaCIPOCTPAHCHHOCTH TAATOAOB C
cydpurcom *pri- B 10AabCKOM Cp. TaKME CAOBA, HE HMCIOIIME COOTBETCTBHI B APYTHX SI3BIKAX, KAK
praibiivat, praiskat : *prisiikati, prajvamé : *privijime(tii) (Polaniski 1976: 569-575).

> T.e. paspybanus repoem acpesa (06bI9HO Ay6a), B pE3yABTATE YETO IPOMCXOAUT OCBOGOXK-
ACHHE BOA, 3AKAIOUCHHBIX B HEM IPOTUBHUKOM, IIPUYEM B HanbOACe PaHHEN BEPCHH, K KOTOPOH
GAVDKE TIepBast 9aCTh CKa3KH, IIOCACAHMI UMeA BUA 3Mest. [Toapo6HO 06 ocHoBHOM Mude cm. Msa-
HOB, Tonopos 1974.
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r0AOBBI (772aMm Jce: 47-48, 181). PUTyaAbHAS COOTHECEHHOCTh TOAOBBI, OTACACHHOM OT T€AQ,
¥ COCYAQ [IPOCACKUBAETCS B CAyYae 3aXOPOHCHUSI YePEIIa € COCYAOM HaA HUM, OOHapysKeH-
HOM B MOTHABHHKE B ceae Bo.1ocoso oxoao Mypoma (mam xce: 91).

Hau6oabimee xe cxoAcTBo (B cuay Goabluero obbema uMermerics HHPOpMALUH),
IIPOSICHSIIOIEE €TO CMBICA, OIIUCAHHBIA AACABIOTOM OOPSIA HMEET C PUTYAAOM, COBEPILCH-
HBIM [IPH 32aKAIOYCHUM [IEPEMUPHS MEKAY AUTOBCKUM KHsdeM KeficryTom n BeHrepckum
KopoaeM AIOAOBHKOM B 1351 I. A. TefiTop paccMarpuBacT MOCACAHHI B CBSI3U C BEPOSIT-
HOM $pyHKIMer Beseca Kak rapaHTa KASTB U AOTOBOPOB, OTPAXCHHOMN B KASITBE €TI0 HMECHEM
ot anna “Beeit Pycu” B pooroBope Oaera ¢ BusanTueit 907 ., cpaBHUBASI € IIPOINUCAHHBIMU
B HeM KapaMu 3a ero Hapymerue (cm. Gieysztor 2006: 140):

Kestutus [...] fecit adducere unum bovem rubei coloris et ligari super duas stipites et
arripiens cultrum Lithwanicum proiecit in bovem et tetigit ipsum in vena mediana et
statim sanguis emanavit largissime, de quo sanguine ipse et omnes Lithwani manus et
facies perunxerunt, clamantes Lithwanice: “Rogachina roznenachy gospanany”; quod
interpretatur: “Deus ad nos et animas, cornutum respice, iuramentum per nos promis-
sum hodie persolutum” Et his dictis caput bovis amputavit et in tantum a collo separavit,
quod ipse Kestutus et alii Lithwani, ibidem existentes, per illam divisionem colli et capi-
tis ipsius bovis tribus vicibus transierunt (Mierzynski 1896: 76).

Keiicryr [...] Beaea npuBecTn 0AHOTO GbIKa KPacHOM MacTH H IIPHUBS3aTh HOBEPX ABYX
OpEBCH M, CXBATHB AUTOBCKHUI HOX, HAIIPAaBHA Ha OBIKA 1 caM YAQPHA B apTEPHIO Ha Licc,
M TOTYAC KPOBb XABIHYA2 IIOTOKOM, KAKOBOI KPOBBIO OH CaM U BCE AUTBHHBI HAMAa3aAH
PYKH U AMIIa, BOCKAHILas O-AnTOBCKH: “Rogachina roznenachy gospanany”, uro o3ua-
qaeT: “Bor[, koTopstit] ¢ Hamu U ¢ Aymamu [yMepmux], cMOTpH Ha poraToro, Ha To, KaK
MBI HCIIOAHHM KASTBY, AAHHYIO CCTOAHS . [ IpousHecs 310, OH OTpesas GBIKY rOAOBY U
IIOAHOCTBIO OTACAHA €€ OT LIEH, TOCA€ 4ero caM KelcTyT u Bce HaxoAUBIIMECS TaM AUT-
BUHBI TPHKABI IIPOLIAY Y€Pe3 IIPOCTPAHCTBO MEXKAY LICCH M TOAOBOH ObIKa.

Ynomunanue o cBs13u 60ra, K KOTOPOMy 0OPaIAIOTCs! KASHYIMCECS AUTOBLIBL, € AyIla-
mu (6€3yCcAOBHO, AyIIIAMHU YMEPIIHX, TPOTHBONOCTABACHHbIX 3A6Ch MUY KUBBIX) HE AOITY-
CKACT U TCHU COMHCHHMS B TOM, YTO aAPECcaT BO33BaHHs U BCETO PUTYaAa — ITO GaATHICKOE
coorsetctsuc Beaecy Vels (Velinas, Velnias u ap.), 451 GyHKINS BAAABIKM 3aTPOGHOTO MUpa
(Tak e, KaK M y €ro CAaBSIHCKOTO ‘KOAAETW') XOpOIIO H3BecTHa. Poab (cyast 1o Tekcry,
BecbMa BasKHas1), KOTOPYIO UIpasa B 06psiAC KPOBB JKEPTBBI, y AACABrOTa ocTaromasics 6es
OObACHCHM, B IPUBEACHHOM TEKCTC HAYMHACT IIPOCTYIIATh ICHEE; IOAHOCTBIO JKE OHA CTa-
HOBHTCs IIOHSTHON U3 APYTOTO OIHCAHUSL TOTO XK€ COOBITHS, B KOTOPOM TOBOPHUTCS, 4TO
OOHMABHO TeKyllasi KPOBb CIUTAAACh AOOPBIM IpeA3HAMEHOBaHMEM: “si sanguis ferventer
exiret, bonum esse indicium futurorum” (722 ce: 80).

®axr npunecenus Besecy, HapsiAy ¢ KUBOTHBIMH, M YCAOBEYCCKHX XKEPTB IPSIMO
dukcupyercs B Ckasanuu o nocmpoenuu 2pada Apocaasss — AOKyMEHTe, HAIIMCAHHOM B
XVIII B., 0AHAKO, IO MHEHHIO UCCACAOBATEACH, OCHOBAHHOM Ha HEKUX HE AOIIEALINX AO
HAC APEBHUX MAMATHUKAX U ipepanusx (cm. MBanos, Tornopos 1974: 55):
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Tako CTAA IPHUHAC HCPBbIﬁ CITYyT CKOTHS Ha ITA)KHMTH, BOAXB 3aKaAa €My TCAbLIA K TCAUILLY,
B O6BI‘{HOC K€ BpEM: OT AMKHX SBCPCﬁ JKCPTBCHHOC COXXMTIA, a B HCKHHX 3CAO 6OAI>HI)IX
AHEX U OT YCAOBCK [] U BeabMu nouren 6bICTb cell BOAXB Yy A3BILICB. Ho awTo u ucrs-
3yeM 6I>IB3H.IC, CrAa OTHb Y Boaoca npecTa: BOAXBA ITO TOM )K€ AHC M JaCe pCIIH KEPEMCTH,
U 110 )KPC6I/I}0 I/136p3. HHOIO, U Cel 3aKAQ BOAXBA H, PaXOKE OTHb, COXXHTIa B CEM TPYII €ro,
SIKO JKEPTBY TOUHIO AOBOABHY BO3BCCCAHUTH CCIO IpO3Ha 601"3 (AC6CACB 1877! 7)

O Besece n nokaoHenuu emy si3praHuKoB Bepxuero IloBomxsst Cxasanue roBopur B
BBIPKEHHSIX, II0YTH OYKBAABHO COBIIAAAIOLINX C TEMU, KOTOPBIMU AACABTOT XapaKTePU3y-
eT KyabT [ punezans. (BIAOTH AO TOAYCPKUBAHUS PAKTOB yOHICTBA XPUCTHAH):

U ce 6b1cTh ceane, pexomoe MeaBeXXHIT yTOA, B HEM K€ HACEABHHUIIBI YEAOBEIIbI IIOTa-
HbISI BEpBI — A3BILIBL, 3AH cyIe. [ BeApMu cTpalHO MecTo cue OBbICTD: 3aHE OHBIE YEAOBE-
LIbI )KUBSIIIIE TOYMIO ITO0 CBOEH BOAH, SIKO MHO3HU U rpaGAeHm{ U KPOBOIIPOAUTHS BEPHBIM
tBopuura... M ceit Bosoc, B HeM e 6ec XKUBS, AKO U CTpaxy MHO3U TBOPH... U CEH 3aKAa
BOAXBA U, PAjOKE OTHb, COKUIA B CEM TPYII €70, KO XEPTBY TOYUIO AOBOAbHY BO3BECEAU-

TH cero rposHa 6ora (mam xe: 6-7).

O6paII121€T Ha CC651 BHHUMaHHC CXOACTBO 3IIM30AOB Crasanus un paCCMOTpCHHOﬁ
BBIIIC 6CAOPYCCKOﬁ CKa3KH, B KOTOPBIX IIPOTHUBHUKHU (COOTBCTCTBCHHO mapb Hdﬁ}l&lﬂ u
ITOKAOHAOIINCCA BO/lOC_)/ ﬂ3bI‘{HI/IKI/I) BBIITYCKAIOT Ha HAITPABASIOIICTOCS K HUM I€poOs CTar0
C068.K, OAHAKO TOMY YAACTCsI YCMHUPHUTD 3TUX SBCPCﬁ, HC AHIIAA UX )KU3HU:

Tmmrai, immai, cTasi mapxoa3ine K apy ITa6sraro — aseay CiBaBaro. A siIirda 3a TPH BSAPCTHI
npsiberai cabaxi i craai sa kainns ipaup. Cyukis cpit i raBopsis: “— Hy, xto abipaycs
yuimsip ix?”. Csamén kaxaup: “— ! Apt y3sy cabak nasasiy, Aa XBaCTHI [1a3BsA3ay, Abl Ycix
cabe Ha TATIO Yekaay i manéc k napy [Tabsraio — aseay Ciasato (Banaapasik 1973: 60);

He no mHo3eM e BpeMeHu KHs13b Slpocaas ymbicAr mmaku npuOsiTH B MeABEKuUit yroa.
U npubbl ceMo €O eIHCKOIIOM, CO IIPECBUTEPHI, AUAKOHDI U LIEPKOBHUKH, MACTEPBI U €
BOMHBI; HO €TAQ BXOAU B CUE CEAHIIIE, AIOAMH CETO HAITYCTH OT KAETH HEKOETO AIOTA 3BEPS
U IICOB, A pacTemryT KHs3s U cymux ¢ HuM. Ho Tocrmoab coxpanu xHs3s: ceit ceKupoio
CBOEIO ITOGEAM 3BepsL, a IIChI, KO ATHI[bI, HEIPHKOCHYIIACS HUKOMY)XAO OT HUX (Aebe-
A€B 1877: 10).

OTa mapasAcAb 3pHEMO ACMOHCTPHUPYET POABKAOPHO-MUPOAOTHYecKHe HcTOKU Cka-
3AHUS U CAYXKUT €lle OAHUM IIOATBEP)KACHUEM TOKACCTBEHHOCTH 00pasoB uaps [labseas
u Beaeca.

Texer Ckasanus NOSBOASIET CACAATS €Il OAHO AKOOIBITHOE HabAIOACHHE. B pacemo-
TPEHHOM BbILIE AUTOBCKOM 06PsAE KEPTBEHHBIH ObIK 6b1A KPACHOI MacTH (A€TaAb, HEYACTO
BCTPEYAIOLIAsICS B ONUCAHUAX 0OPAAOB XKepTBOnprHOmEeHuU). Ty 5ke MacTh peAIoYnTasn
u xutean OAOHELIKOTO Kpasl ¢ XapaKTePHOH MOTUBUPOBKOMH: “4TOOBI oroaa Osiaa Xopo-
weit” (BymkeBud 1999: 211), T.e. TaKast XepTBa PEAHA3HAYAAACH ATMOCHEPHOMY GOXKECTBY,
oT KoToporo 3aBuceaa moropa. CoraacHo xe Cxaszanuw, 3a OTOAY y XuTeaeit MeaBesxbe-
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IO yrAa OTBEYAA BCE TOT e Besec, IMEHHO €My OHH MOAMAHCEH O AOXKAE BO BPEMS 3aCyXH:
“B cuieBOIt mevaAu HEBEPHUH CHH YEAOBELIBI MOAH CAE3HO cBOEro Boaoca, aa HU3BeAeT
AOXKAD Ha 3eMAI0” (m2am ce: 11). HaXOAUT B 3TOM MaMATHUKE €IIe OAHO MIOATBEPXKAEHUE U
poab Beseca xax 605kecTBa, CACASLIETO 32 COOAIOACHHEM KASTB: “V AIOAMH CHH KASITBOIO Y
Boaoca o6ema KHSI310 JKUTH B COTAACHU B OOPOLIbI €My AQSITH (mam nce: 10).

Haxkonel, HeAb3sl He OTMETHTD TOXAECTBO Ha3BaHHI HAPOAQ, TOKAOHABIIErocs [ Ipu-
nezase (cp.—AaT. Veletabi), u Beauxanos sesemos (6040mo6) B 6EAOPYCCKHX MOBEPBSIX, Ybe
UM 3TUMOAOTHUYECKH COOTHOCHUTCS C TeOHUMOoM Besecs/Boaocs (cm. HBanos, Tonopos
1974: 63), TOKAECTBO, Ha KoTopoe obparua BHuMaHue eute P. Muxaoumy (Miklosich
1886:394). DTOT PS1A COOTBETCTBHM [TO3BOASIET AYYILE OHATD, I09EMY KYABT Beseca-Ilpu-
7e24a4b. 3AHUMAA TAKOE BAXXKHOE MECTO B BEPOBAHUAX BEAETOB-AIOTHYEH.

Bce BbIIecKkasaHHOE, TOMHMO 00OCHOBaHHS STUMOAOTHHU PACCMATPHBAEMOTO TCOHH-
Ma, BACUET 32 CODOI eliie OAMH BBIBOA — O AOCTOBEPHOCTH CBEACHMI, COOOIAEMBIX B ITHCh-
Me AAEABIOTa, KOTOPAst, KAK YKA3bIBAAOCh PAaHEE, YACTO CTABUTCS I10A COMHEHHE.
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Abstract

Maxim Anatolevich Yuyukin

The Etymology of the Polabian Theonym Pripegala

This article deals with the etymological analysis of the god name Pripegala mentioned only in
the epistle against the Pagan Slavs, written by the archbishop of Magdeburg Adelgot (1108) which
characterizes the cult of this deity of the Veleti-Lutici as very cruel. The authenticity of this record
is considered to be doubtful. A great number of etymologies have been proposed for this theonym;
all of them, however, are based on a mere phonetic similarity (mostly rather approximate) and are
not reliable. Only M. Zunkovi&s briefly presented hypothesis (*Pribégala connected with SL. pribeg
‘defense, asylum), in the supposed meaning ‘sanctuary’) can be accepted both because of the fact that
this lexeme is really attested in the Bulgarian anthroponymy and from the phonetic side (cfr. the
analogical change & > p in some medieval German place names), but it is unsatisfactory from the
word-formative point of view.

The author explains this theonym as a nomen agentis derived from the verb *pribégati ‘come
running’ by means of the suffix -/ or -/a and compares it with the Belarusian mythonym zsar Pab-
Jjagaj (— dzed Sivavaj), a fairy tale character whose image would be interpreted as a transformation
of the image of the god Velesti/Volosii — the Thunderer’s rival in the principal Balto-Slavic myth.
Consequently, the name of Pabjagaj is explained as a taboo denomination referring to the plot of the
same myth, according to which, Velesit had to run off Perun who pursued him. The same motivation
is very probable for Pripegala as well: the information narrated by Adelgot closely corresponds to
what is known about the cult of Velesti/Volosit among the East Slavs and of his Baltic counterpart.
It is remarkable that the name of the Veleti itself is cognate with the theonym Velesi.

Keywords

Pripegala; Polabian; Etymology; Theonym; Principal Balto-Slavic Myth; Velesti/Volost;
Slavic Rites.



